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Annexe 2 : Grille d'analyse des tests
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Annexe 3 : Lettre d'information

POUPIN Charlotte Le 22/11/18
Département d'orthophonie

Université de Lille

charlotte.poupin.ctu@univ-lille.fr

Madame, Monsieur,

Etudiante en 5éme année d'orthophonie & 1'Université de Lille, je me permets de
vous solliciter dans le cadre de mon mémoire sur 1'évaluation en aphasiologie qui vise a
faire un état des lieux des outils et des besoins cliniques en vue de I'élaboration d'un nouvel
outil d'évaluation. Il est encadré par deux enseignants du département d'orthophonie de
Lille, Mme TRAN Thi-Mai (orthophoniste et maitre de conférence en linguistique) et M.
MARTIN Yves (orthophoniste et neuropsychologue au Centre 1'Espoir a Hellemmes).

Je suis a la recherche d'orthophonistes pour répondre a l'enquéte concernant les
pratiques et les besoins actuels dans le domaine de I'évaluation de l'aphasie. Ces
professionnels doivent intervenir auprés de patients aphasiques et procéder a des
évaluations dans ce cadre. Les différents modes d'exercice sont recherchés (hospitalier,
libéral, centre de rééducation ...). Un questionnaire en ligne d'environ 20 minutes leur est
proposé. Le recueil des réponses se réalisera jusqu'au mois de décembre 2018 (fermeture du
questionnaire en ligne le 31/12/18).

Si dans votre pratique vous réalisez des évaluations aupres de patients aphasiques et
que vous €tes intéressés pour participer & mon enquéte, vous pouvez me joindre par mail a
I'adresse  suivante : charlotte.poupin.etu@univ-lille.fr ou accéder directement au
questionnaire via ce lien: https://enquetes.univ-lille.fr/index.php/687448/lang-fr . Vos
réponses me parviendront alors directement.

De plus, dans le cadre de cette enquéte, je suis a la recherche d’orthophonistes
intervenant a chaque étape de la maladie, qui accepteraient un entretien (rencontre, rendez-
vous téléphonique ou Skype) pour compléter et approfondir les données recueilles dans le
questionnaire. Les professionnels volontaires peuvent le spécifier en fin de questionnaire.

Les données seront anonymisées et les résultats de 1'étude pourront étre
communiqués suite a la validation du mémoire.

Je reste a votre disposition concernant toute question ou demande d'information, par
email, té€léphone ou sous forme de rencontre.

En vous remerciant d'avance pour votre collaboration a ce projet, je vous prie
d'agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes salutations distinguées.

POUPIN Charlotte

A4



mailto:charlotte.poupin.etu@univ-lille.fr
https://enquetes.univ-lille.fr/index.php/687448/lang-fr
mailto:charlotte.poupin.etu@univ-lille.fr

Annexe 4 : Questionnaire

POUPIN Charlotte

Etudiante en 5¢éme année d'orthophonie
Département d'orthophonie

Université de Lille

Questionnaire sur les pratiques et besoins des orthophonistes en matiére d'évaluation en aphasiologie

Etudiante en 5éme année d'orthophonie, je réalise une enquéte dont l'objectif est de connaitre les
pratiques orthophoniques dans le champ de 1'évaluation des troubles acquis du langage et de la communication
chez l'adulte et d'identifier les besoins des professionnels.

Ce questionnaire s'adresse aux orthophonistes évaluant des adultes présentant ces troubles. Les
données traitées dans le cadre de mon mémoire d'orthophonie encadré par Mme TRAN et M. MARTIN
(orthophonistes et enseignants au département d'orthophonie de Lille) seront anonymisées. Le temps pour
répondre a ce questionnaire est évalué a environ 20 minutes. Il est possible d'y répondre jusqu'au 31 décembre
2018.

Caractéristiques professionnelles:

En quelle année avez-vous été formé(e)? (chiffre)
Dans quel centre de formation ? (menu déroulant avec les 18 centres de formation)

Quelle est votre modalité d'exercice ? (choix unique)
— Libéral
—  Structure
— Mixte
— Si vous exercez en structure ou en mixte, précisez le type de structure : (question ouverte courte)

Compte-tenu de votre mode d'exercice, dans quel lieu procédez-vous a des évaluations en aphasiologie ? (choix
multiple)

—  Service hospitalier en phase aigué

—  Service hospitalier en consultation

—  Service de réadaptation et rééducation

—  En libéral

—  Autres (précisez) (cadre de texte)

Les modalités d'évaluation :

Concernant le(s) patient(s), lorsque vous procédez a une évaluation en aphasiologie : a quelle(s) étape(s) de la
maladie se trouve(nt)-il(s) ? (choix multiple)

— stade aigu

— stade de récupération spontanée

—  phase chronique

Lorsque vous procédez a une évaluation en aphasiologie, réalisez-vous cette évaluation (échelle pour chaque
réponse : 1-jamais, 2-rarement; 3-parfois ; 4-souvent ; 5-toujours)

— en une fois

— en deux fois

— en plus de deux fois
Commentaires ? (Question ouverte — cadre de texte)

Votre évaluation se déroule-t-elle ? (échelle pour chaque réponse : 1-jamais; 2-rarement; 3-parfois; 4-
souvent ; 5—toujours)

— au chevet du patient (service hospitalier)

— dans la chambre du patient (EHPAD, FAM)

— dans un bureau au sein d'une structure médicale ou d'un service hospitalier

— au domicile du patient

— au sein du cabinet libéral
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— autre (précisez) (cadre de texte)
Lors de cette évaluation :

- Durant le temps d'anamnése, le(s) patient(s) est/sont (échelle pour chaque réponse : 1-jamais; 2-rarement; 3-
parfois ; 4-souvent ; 5-toujours)

— seul(s) avec le thérapeute

— en présence du conjoint

— en présence du/des enfant(s)

— en présence d'une autre personne de l'entourage

— en présence d'un autre soignant

- Durant les épreuves, le(s) patient(s) est/sont (échelle pour chaque réponse : 1-jamais; 2-rarement, 3-parfois ;
4-souvent ; 5-toujours)

— seul(s) avec le thérapeute

— en présence du conjoint

— en présence du/des enfant(s)

— en présence d'une autre personne de l'entourage

— en présence d'un autre soignant

- Concernant la restitution des résultats du bilan : le(s) patient(s) est/sont (échelle pour chaque réponse : 1-
Jamais; 2-rarement; 3-parfois ; 4-souvent ; 5-toujours)

— seul(s) avec le thérapeute

— en présence du conjoint

— en présence du/des enfant(s)

— en présence d'une autre personne de l'entourage

— en présence d'un autre soignant

Rencontrez-vous des obstacles dans votre évaluation ? (OUI/NON)
— Si oui, lesquels ? Expliquez (question ouverte)

Les compétences évaluées et les outils :

Lors de I'évaluation initiale en aphasiologie, quelles composantes évaluez-vous ? (question ouverte)

Quel(s) outil(s) utilisez-vous ? Citez les, en précisant a quelle fréquence (systématiquement, réguliérement,
occasionnellement) : (cadre de réponse)

Comment choisissez-vous le(s) outil(s) utilisé(s) ? (cadre de réponse)
Parmi les outils que vous utilisez, certains sont-ils informatisés ? (OUI/NON)
— Si oui, notez-vous des différences d'usage et lesquelles ? (question ouverte)
Pour votre évaluation, utilisez-vous (choix multiple)

—  Une batterie ?

—  Des épreuves issues de différentes batteries ?

— Si vous utilisez une batterie : faites-vous passez l'intégralité de cette batterie ? (OUI/NON)
— Sinon : pourquoi ?
— Sinon : quelles épreuves sélectionnez-vous (expliquez) ? (cadre de texte)

— Si vous sélectionnez des épreuves dans différentes batteries, quels sont vos critéres de choix ?
(question ouverte)

Dans quel ordre proposez-vous les épreuves ? (question ouverte)

Les outils d'évaluation que vous utilisez changent-ils avec le suivi ? (OUI/NON)
— Si oui: lesquels utilisez-vous et dans quel ordre ? (question ouverte)
— Comment choisissez-vous cet ordre ? (question ouverte)

Certaines composantes vous semblent-elles plus difficiles a évaluer ? (OUI/NON)
— Si oui : lesquelles ? (question ouverte)
— Si oui : pourquoi ? (question ouverte)
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Formation continue :
Avez-vous suivi des formations continues dans le domaine de 1'aphasiologie ? (OUI/NON)
— Si oui : citez le nom de la/des formation(s) (cadre de texte)

— Si oui : cette/ces formations vous ont-elles amené a modifier vos pratiques dans le cadre de I'évaluation des
troubles acquis du langage et de la communication ? (expliquez) (question ouverte)

Questions subsidiaires :

Quelles seraient vos attentes et/ou exigences face a un nouvel outil d'évaluation orthophonique de 1'aphasie ?
(Question ouverte)

Avez-vous d'autres remarques ou suggestions ? (Question ouverte)

Dans le cadre de cette enquéte, je cherche a rencontrer des orthophonistes proposant une évaluation aux
différents stades de l'aphasie. Accepteriez-vous de me rencontrer ou de convenir d'un rendez-vous
(téléphonique ou Skype) afin de discuter de votre pratique ? (Choix OUI/NON)

— Si oui, vous pouvez me joindre a l'adresse mail suivante : charlotte.poupin.etu@univ-lille.fr

Merci pour votre contribution a cette enquéte.
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Annexe 5 : Guide d'entretien

POUPIN Charlotte

Etudiante en 5éme année d'orthophonie
Département d'orthophonie

Université de Lille

Entretien a propos des pratiques et besoins des orthophonistes en matiére d'évaluation en
aphasiologie

Etudiante en 5éme année d'orthophonie, je réalise une enquéte dont I'objectif est de connaitre les
pratiques orthophoniques dans le champ de I'évaluation des troubles acquis du langage et de la
communication chez l'adulte et d'identifier les besoins des professionnels. Ces entretiens sont
réalisés aupres d'orthophonistes évaluant des adultes présentant ces troubles. Les données traitées
dans le cadre de mon mémoire d'orthophonie encadré par Mme TRAN et M. MARTIN
(orthophonistes et enseignants au département d'orthophonie de Lille) seront anonymisées. Le temps
d'entretien est évalué entre 30 minutes et 45 minutes.

Caractéristiques professionnelles — Qui ? :

En quelle année avez-vous été diplomé(e)? Dans quel centre de formation ?

Quelle est votre modalité d'exercice ? Si vous exercez en structure ou en mixte, dans quel type de
structure ?

Compte-tenu de votre mode d'exercice, dans quel cadre rencontrez-vous des patients pour une
évaluation en aphasiologie ? (service hospitalier en phase aigu€ ; service hospitalier en
consultation ; service de réadaptation et rééducation ; libéral ; domicile, EHPAD, etc.)

Questions de relance / mots clés :
— Plusieurs lieux/cadres d’exercices concernés par l'évaluation en aphasiologie ?

Compte-tenu de votre mode d'exercice, procédez-vous a un suivi suite a 1'évaluation ?

Questions de relance / mots clés :
— Le but de votre évaluation est-il toujours le méme ? (uniquement diagnostic, précede un
suivi, etc.)

Recevez-vous des patients pour un suivi dont I'évaluation a déja été réalisée ? Réalisez-vous alors
une nouvelle évaluation avant votre suivi ?

Les modalités d'évaluation — Comment ? :

Concernant le(s) patient(s), lorsque vous procédez a une évaluation en aphasiologie : a quelle(s)
étape(s) de la maladie se trouve(nt)-il(s) ? (stade aigu, stade de récupération, phase chronique)

Questions de relance / mots clés :

— Si l'orthophoniste rencontre des patients a plusieurs étapes de la maladie : A quelle fréquence
voyez-vous des patients en stade aigu/récupération/chronique ?

— Constatez-vous des différences dans l'évaluation selon ces étapes ? Si oui lesquelles ?

Lorsque vous procédez a une évaluation en aphasiologie, dans quelles conditions se réalise-t-elle ?
Pourquoi ?

Questions de relance / mots clés :

— Quel est le lieu d'examen ? (chevet du patient, chambre du patient, bureau au sein d'une

structure ou d'un service, domicile, cabinet libéral, etc.) Ce lieu a-t-il une influence sur les
conditions de votre évaluation ?

— En combien de fois se déroule l'évaluation ?

— Combien de temps dure-t-elle en moyenne ? Selon vous, quels sont les facteurs pouvant influencer
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le temps de votre évaluation ?

— Combien de temps dure chaque session (si l'évaluation est réalisée en plusieurs fois) ?
— Quelles sont les étapes de votre évaluation ?

— Combien de temps consacrez-vous en moyenne pour chaque étape ?

— Quels sont les intervenants présents lors de l'anamnese ? Lors des épreuves ? Lors de la
restitution des résultats ?

Rencontrez-vous des obstacles dans votre évaluation ? Si oui, de quelle nature sont-ils ?

Questions de relance / mots clés :

— Si non indique dans les réponses précédentes :

— A quel(s) stade(s) de l'évaluation rencontrez-vous des obstacles ?

— De qui ou de quoi dépendent ces obstacles (patient, trouble(s), lieu, etc.) ?
— Palliez-vous ces obstacles ? Si oui comment ?

Les compétences évaluées et les outils — Quoi ? :

Lors de I'évaluation initiale en aphasiologie, quelles composantes évaluez-vous ?

Questions de relance / mots clés :

— Quelles sont les composantes que vous évaluez systématiquement ?
— Quelles sont les composantes que vous évaluez régulierement ?

— Quelles sont les composantes que vous évaluez occasionnellement ?
— Quelles sont les composantes que vous évaluez rarement ?

/!\ Faire attention aux aspects fonctionnels dans les réponses données.
— Quels sont vos critéres de choix pour ces composantes ?

Quel(s) outil(s) utilisez-vous ? A quelle fréquence (systématiquement, réguliérement,
occasionnellement) :

Questions de relance / mots clés :

— Quels outils utilisez-vous en particulier pour évaluer les troubles du langage et de la
communication ?

— Utilisez-vous des outils d'évaluation pour d'autres fonctions cognitives ? Lesquels (outils)?

Quels sont vos critéres de choix pour le(s) outil(s) utilisé(s) ?

Questions de relance / mots clés :
— Les criteres sont-ils tous les mémes pour chaque outil ?
— Les criteres sont-ils tous les mémes pour chaque phase de la maladie ?

Parmi les outils que vous utilisez, certains sont-ils informatisés ? Si oui, notez-vous des différences
d'usage et lesquelles ?

Questions de relance / mots clés :

— Utilisez-vous des outils informatises couples a des outils non informatises ? Si oui, pourquoi ?

— Les différences sont-elles liées a l'outil lui-méme ? Au matériel nécessaire ? Au patient ? Au lieu
d'évaluation ?

— Avantages et/ou inconvénients de ces outils ?

Pour votre évaluation, utilisez-vous une batterie et/ou des épreuves issues de différentes batteries ?

Questions de relance / mots clés :

— Si vous utilisez une batterie : faites-vous passez l'intégralité de cette batterie ? Pourquoi ?
Si non : quelles épreuves privilégiez-vous (expliquez) ?

— Si vous sélectionnez des épreuves dans différentes batteries :

— Quelles sont les épreuves choisies ?

— Quels sont vos criteres de choix ? (est-ce lie au patient, a la nature de l'épreuve, aux
criteres psychométriques de ['épreuve, etc.)

Dans quel ordre proposez-vous les épreuves ?

Questions de relance / mots clés :
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— Cet ordre est-il toujours le méme dans toutes vos évaluations ?
— Comment choisissez-vous cet ordre ?

Les outils d'évaluation que vous utilisez changent-ils avec le suivi ? Si oui: lesquels utilisez-vous et
dans quel ordre ?

Question de relance / mots clés :

— Ce changement est-il systématique ?

— Quels sont les criteres qui vous amenent a changer d'outil(s) ?
— Comment choisissez-vous cet ordre ?

Certaines composantes vous semblent-elles plus difficiles a évaluer ? Si oui : lesquelles ?
Pourquoi ?

Questions de relance / mots clés :
— Ces composantes vous posent-elles difficulte systematiquement ?
— Palliez-vous ces difficultés ? Si oui, comment ?

Formation continue :

Avez-vous suivi des formations continues / des séminaires / des forums de discussion dans le
domaine de l'aphasiologie ? Si oui, le(s)quel(s) ? Cette/ces formation(s) vous ont-elles amené a
modifier vos pratiques ?

Questions de relance / mots clés :

— Sur quel plan avez-vous modifie votre pratique : évaluation, prise en charge, les deux ?
— Apport de nouvelles méthodes ? En évaluation et/ou en rééducation ?

— Avez-vous suivi d'autres formations dans d'autres domaines qui ont eu une influence sur
votre pratique en aphasiologie ? (neuropsychologie par exemple)

Avez-vous connaissance de la démarche « Evidence Based Practice » / « Pratique Fondée sur les
Preuves » (EBP) ? Si oui, l'utilisez-vous en aphasiologie ?

Questions de relance / mots clés :

— Si connaissance de I'EBP : Comment avez-vous eu connaissance de cette démarche ? Avez-vous
suivi des formations ?

— Si utilisation de I'EBP en aphasiologie :

— A quelle fréequence l'utilisez-vous ?

— Dans quelle(s) situation(s) menez-vous cette démarche ? (selon le profil du patient ? Le

mode d'exercice ?)

— Avez-vous une démarche EBP dans le cadre d'une évaluation et/ou aussi pour la prise en

soin ?

— Si utilisation de I'EBP hors aphasiologie : Dans quel domaine utilisez-vous l'EBP ?

Questions subsidiaires :

Quelles seraient vos attentes et/ou exigences face a un nouvel outil d'évaluation orthophonique de
'aphasie ?

Avez-vous d'autres remarques ou suggestions ?

Je vous remercie pour votre participation a ce travail. Les résultats de 1'enquéte vous seront
communiqués, si vous le désirez, aprés validation de mon mémoire.




Annexe 6 : Liste des outils utilisés par les professionnels

Troubles du langage et de la communication : premiére ligne - Batteries générales :

Neurovasculaire :
—  Protocole Montréal Toulouse d'examen linguistique de 'aphasie (MT86, Nespoulos, ef al., 1992)
—  Echelle de I'évaluation de l'aphasie (Mazaux & Orgogozo, 1982) d'aprés le BDAE (Goodglass &
Kaplan, 1972)
— Bilan Informatisé d'Aphasie (BIA, Gatignol, Jutteau, Oudry & Weill-Chounlamountry, 2012)
- Batterie Cognitive d’Evaluation du Langage (BECLA, Macoir, Jean et Gautier, 2015)
—  Test de 1"examen de l'aphasie (Ducarne de Ribaucourt, 1989)
- Evaluation linguistique de I'aphasie en phase aigué (ELAPA, Bénichou, 2014)

Neurodégénératif :
— GREMOTs (Bézy, Pariente, & Renard, 2016)
- Evaluation des Fonctions Cognitvo-Linguistiques, (EFCL, Orellana, 2005)

Troubles du langage et de la communication : premiére ligne — Tests de screening :

— Language Screening Test (LAST, Flamand-Roze, Denier et coll. 2011)

Troubles du langage et de la communication : seconde ligne :

Evaluant les capacités lexicales :
—  Test pour le diagnostic des troubles lexicaux chez le patient aphasique (Lexis, De Partz, ef al., 1999)

— Batterie d’évaluation des troubles lexicaux (BETL, Godefroy & Tran, 2015)

—  Test de Dénomination Orale d’images (DO 80, Deloche et Hannequin, 1997)

— Batterie Informatisée du Manque du Mot (BIMM, Gatignol 2007)

— Batterie d’Examen des troubles en Dénomination (ExaDé, Bachy-Langedock, 1989)
— Dénomination des Verbes Lexicaux en images (DVL 38, Hammelrath, 2001)

— Boston Naming Test (Cassigneul, 2002, d’aprés Goodglass & Kaplan, 1983)

—  Test de dénomination de Bachy (Bachy36, Bachy, N., 1989)

Evaluant le langage élaboré :
—  Test de Langage Elaboré (TLE, Rousseau & Dei Cas, 2012)
— Protocole d’Evaluation et de Dépistage des Insuffisances du Langage Elaboré et de la Mémoire
(PREDILEM, Duchéne, Delemasure& Jaillard, 2012)
— Protocole d'Evaluation et de Dépistage des Insuffisances du Langage et des Aptitudes Cognitives
(PREDILAC, Duchéne, & Jaillard, 2015)
— Batterie d'Evaluation du Langage Elaboré de 1'Adulte Cérébrolésé (Moreira-Gendrau, 2016)

Evaluant les performances sémantiques :
—  Fluences (Cardebat et al., 1990)
— Batterie d'Evaluation des Connaissances Sémantiques (BECS-GRECO, Belliard, Moreau, &
GRESEM, 2008)

Evaluant la cognition sociale :

—  Epreuve des fausses croyances - TOM 15 (Desgranges, et al., 2012)

Evaluant la compréhension orale :
—  Token Test (De Renzi et Vignolo, 1962)
—  Test de Compréhension Verbale (TCV, Tison., 2002)

Evaluant la compréhension écrite :
— LUVS (Bishop & Byng, 1984)

Tests évaluant la communication :

—  Test Lillois de Communication (TLC, Rousseaux, Delacourt, Wyrzykowski & Lefeuvre, 2001)
—  Protocole Montréal d'Evaluation de la Communication (Protocole MEC, Joanette, Ska, Coté, 2004)
- Echelle de Communication Verbale de Bordeaux (ECBV, Darrigrand & Mazaux, 2000)
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Echelle de Communication Multimodale en Images (ECOMIM, Blaudeau-Guerrero, Bénichou &
Gaudry, 2014)
Grille d'Analyse Linguistique d'Intercation Libre (G.AL.I., Sainson & Guyou, 2016)

Tests évaluant les troubles associés :

Gnosies :

Protocole d'Evaluation des Gnosies Visuelles et Auditives (PEGA- PEGYV, Agniel, et al., 1992)
Batterie de Décision Visuelle d'Objets (BDVO, Bergeio, Pradat-Diehl, Ferrand, 2010)

Capacités neurovisuelles :

Batterie d'Evaluation de la Négligence unilatérale (BEN, Geren, 2002)

Troubles auditifs centraux :

AirTac (Tessier, Weill-Chounlamountry, 2014)

Cognition mathématique :

Test Lillois de Calcul, (TLC2, Bout-Forestier, et al., 2004)
Batterie d'Evaluation des Nombres au Quotidien (BENQ, Villain, et al., 2015)

Dysarthrie :

Batterie d'Evaluation Clinique de la Dysarthrie (BECD, Auzou & Rolland-Monnoury, 2006)

Efficience cognitive :

Dépistage

Montreal Cognitive Assessment (MOCA, Nasreddine, Phillips & Bédirian, 2005)

Mini Mental State Examination (MMSE, Folstein, Folstein & Mchugh, 1975)

MATTIS Dementia Rating Scale (Mattis, 1994)

Dépistage des Troubles du Langage chez 1'Adulte et la personne agée (DTLA, Macoir, et al., 2017)
Batterie

Batterie d'Evaluation Cognitive (BEC 96, Signoret, 1996)

Fonctions exécutives :

Batterie Rapide d'Efficience Frontale (BREF, Dubois & Pillon, 2000)

Trail Making Test (TMT, Hugonotdiener & Poitrenaux, 2006)

Test d'attention sélective de STROOP (Albaret, & Migliore, 1999)

La batterie du GREFEX (GRECO, 2008)

Test des commissions (Martin, 1972)

Test de Classement de Cartes du Wisconsin (WCST, Heaton, Chelun, Talley, Kay & Curtiss, 2007)

Mémoire :

Le test de 5 mots (Dubois, 2001)

Test du Rappel Libre/ Rappel Indicé (RL/RI, Van der Linden, et al., 2004)
Test Lillois de Mémoire Sémantique et Episodique (TMSE, Rousseau, 2004)
Echelle Clinique de Weshler — Sous-test « Empan » (Weshler, 1955)

Capacités visuo-constructives :

Figure complexe de Rey (Rey, 1960)
Test des cloches (Gauthier, Deahut & Joanette, 1989)
Le test de I'horloge (Battersby et al., 1956)

Performances psychologiques :

Matrices progressives de Raven (Raven, 1936)

Tests pour enfants et/ou adolescents :

Batterie d'Evaluation du Langage Ecrit (BELEC, Mousty, ef al., 1995)

Batterie informatisée pour I’examen du langage oral, du langage écrit et des compétences transversales
chez le jeune adulte (Exalang LyFac, Thibault, & Lenfant, 2014)

Evaluation des fonctions cognitives et apprentissages (EDA, Billard, & Touzin, 2012)

Epreuve de Compréhension Syntaxico- Sémantique (E.CO.S.SE, Lecocq, et al., 1996)
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